
Exe 03 : de bewakingsagenten die de volgende opleidingen met
vrucht beëindigd hebben of hiervan werden vrijgesteld :
— de basisopleiding voor het uitvoerend personeel van bewakings-

ondernemingen en interne bewakingsdiensten;
— de opleiding voor het uitvoerend personeel van bewakingsonder-

nemingen en interne bewakingsdiensten, belast met de uitoefening van
activiteiten van interventie na alarm.
Exe 04 : de bewakingsagenten die de volgende opleidingen met

vrucht beëindigd hebben of hiervan werden vrijgesteld :
— de basisopleiding voor het uitvoerend personeel van bewakings-

ondernemingen en interne bewakingsdiensten;
— de opleiding voor het uitvoerend personeel van bewakingsonder-

nemingen, belast met de uitoefening van activiteiten van operator van
een alarmcentrale.
Exe 05 A : de bewakingsagenten die de volgende opleidingen met

vrucht beëindigd hebben of hiervan werden vrijgesteld :
— de basisopleiding voor het uitvoerend personeel van bewakings-

ondernemingen en interne bewakingsdiensten;
— de opleiding voor het uitvoerend personeel van bewakingsonder-

nemingen en interne bewakingsdiensten, belast met de uitoefening van
activiteiten van persoonscontrole - korte type.
Exe 05 B : de bewakingsagenten die de volgende opleidingen met

vrucht beëindigd hebben of hiervan werden vrijgesteld :
— de basisopleiding voor het uitvoerend personeel van bewakings-

ondernemingen en interne bewakingsdiensten;
— de opleiding voor het uitvoerend personeel van bewakingsonder-

nemingen en interne bewakingsdiensten, belast met de uitoefening van
activiteiten van persoonscontrole - lange type.
Exe 06 : de bewakingsagenten die de volgende opleidingen met

vrucht beëindigd hebben of hiervan werden vrijgesteld :
— de basisopleiding voor het uitvoerend personeel van bewakings-

ondernemingen en interne bewakingsdiensten;
— de opleiding voor het uitvoerend personeel van bewakingsonder-

nemingen en interne bewakingsdiensten, belast met de uitoefening van
activiteiten van winkelinspecteur.
Gezien om als bijlage gevoegd te worden bij het ministerieel besluit

van 9 februari 2000 betreffende de identificatiekaarten voor het
personeel van bewakingsondernemingen en interne bewakingsdien-
sten.
Brussel, 9 februari 2000.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

*

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN

[C − 2000/02008]N. 2000 — 641 (1999 — 4217)

22 DECEMBER 1999. – Koninklijk besluit waarbij administraties en
andere diensten van de ministeries en instellingen van openbaar
nut gemachtigd worden contractuelen in dienst te nemen om te
voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften. —
Errata

Op blz. 49832, punt II, 4.4., van het Belgisch Staatsblad van 29 decem-
ber 1999, 2de ed., moet in de Nederlandse tekst van de kolom Niveau of
graad, « industrieel ingenieur » gelezen worden in plaats van « indus-
trieel ».

Op blz. 49836, punt III, 9, moet in de kolom Overheidsdienst, « 9.1. »,
« 9.4. » en « 9.5. » gelezen worden in plaats van « 98.1. », « 98.4. » en
« 98.5. ».

Op blz. 49841, punt VII, 1.2., moet in de Franse tekst van de kolom
Niveau of graad, « conseiller adjoint » gelezen worden in plaats van
« conseiller adjint ».

Op blz. 49843, punt VIII, 7, moet in de kolom Duur, « ″ » vervangen
worden door « 01.07.2000-31.12.2001 » ter hoogte van de 32 adjunct-
adviseurs.

Op blz. 49847, punt XIII, B, 2.1., moet in de kolom Aantal, na het cijfer
« 4 » het cijfer « 1 » vermeld worden ter hoogte van de geschoold
werkman.

Op blz. 49850, punt XVII, 1.3., moet in de kolom Duur, « ″ » vervangen
worden door « zie art. 3 KB ».

Exe 03 : les agents de gardiennage qui ont terminé avec fruit les
formations suivantes ou qui en ont été dispensé :
— la formation de base pour le personnel d’exécution des entreprises

de gardiennage et services internes de gardiennage;
— la formation pour le personnel d’exécution des entreprises de

gardiennage et services internes de gardiennage chargés de l’exercice
d’activités d’intervention après alarme.
Exe 04 : les agents de gardiennage qui ont terminé avec fruit les

formations suivantes ou qui en ont été dispensé :
— la formation de base pour le personnel d’exécution des entreprises

de gardiennage et services internes de gardiennage;
— la formation pour le personnel d’exécution des entreprises de

gardiennage chargés de l’exercice d’activités d’opérateur de central
d’alarme.
Exe 05 A : les agents de gardiennage qui ont terminé avec fruit les

formations suivantes ou qui en ont été dispensé :
— la formation de base pour le personnel d’exécution des entreprises

de gardiennage et services internes de gardiennage;
— la formation pour le personnel d’exécution des entreprises de

gardiennage et services internes de gardiennage chargés de l’exercice
d’activités de contrôle de personnes - type court.
Exe 05 B : les agents de gardiennage qui ont terminé avec fruit les

formations suivantes ou qui en ont été dispensé :
— la formation de base pour le personnel d’exécution des entreprises

de gardiennage et services internes de gardiennage;
— la formation pour le personnel d’exécution des entreprises de

gardiennage et services internes de gardiennage chargés de l’exercice
d’activités de contrôle de personnes - type long.
Exe 06 : les agents de gardiennage qui ont terminé avec fruit les

formations suivantes ou qui en ont été dispensé :
— la formation de base pour le personnel d’exécution des entreprises

de gardiennage et services internes de gardiennage;
— la formation pour le personnel d’exécution des entreprises de

gardiennage et services internes de gardiennage chargés de l’exercice
d’activités d’inspecteur de magasins.
Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 9 février 2000 relatif aux

cartes d’identification pour le personnel des entreprises de gardiennage
et des services internes de gardiennage.

Bruxelles, le 9 février 2000.

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE

[C − 2000/02008]F. 2000 — 641 (1999 — 4217)

22 DECEMBRE 1999. – Arrêté royal autorisant des administrations et
autres services des ministères et des organismes d’intérêt public à
engager des contractuels en vue de répondre à des besoins
exceptionnels et temporaires en personnel. — Errata

Page 49832 du Moniteur belge du 29 décembre 1999, 2ième ed., au
point II, 4.4., dans le texte néerlandais de la colonne Niveau ou grade, il
y a lieu de lire « industrieel ingenieur » au lieu de « industrieel ».

Page 49836, au point III, 9, il y a lieu de lire dans la colonne Service
public, « 9.1. », « 9.4. » et « 9.5. » au lieu de « 98.1. », « 98.4. » et « 98.5. ».

Page 49841, au point VII, 1.2., dans le texte français de la colonne
Niveau ou grade, il y a lieu de lire « conseiller adjoint » au lieu de
« conseiller adjint ».

Page 49843, au point VIII, 7, il convient de remplacer dans la colonne
Durée, « ″ » par « 01.07.2000-31.12.2001 » à la hauteur des 32 conseillers
adjoints.

Page 49847, au point XIII, B, 2.1., il convient d’insérer dans la colonne
Nombre, après le chiffre « 4 », le chiffre « 1 » à la hauteur de l’ouvrier
qualifié.

Page 49850, au point XVII, 1.3., il convient de remplacer dans la
colonne Durée, « ″ » par « voir art. 3 AR ».
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